
Обычно для прикрытия одной лжи требуется больше лжи.

Но ложь Луо Ся сочетала в себе реальную историю этого мира, ближайшее будущее и
всевозможные вероятности.

Он просто рассказал некоторые ещё не произошедшие события, чтобы придать своим словам
убедительности.

Кроме того, по сравнению с убийцей Луо Ся, его тёте, как обычному человеку, было легче
принять историю о восставшем из гроба герое Второй мировой войны, который спасает мир.

А Луо Ся был лишь небольшим, затуманенным горячей кровью персонажем в этой истории.

Конечно, Луо Ся и не ожидал, что тётя поверит во всё.

Ему лишь нужно было, чтобы она перестала удивляться вещам, выходящим за рамки
обыденного.

Например, его быстро меняющееся тело в ближайшее время, или деньги и снаряжение
неизвестного происхождения.

Даже если тётя будет верить лишь частично, она не станет его выдавать, а скорее выберет
защиту и покровительство.

А когда Старк откроет свою супергеройскую личность и начнётся эпоха повсеместного
беспредела злодеев и героев, Луо Ся верил, что его тётя постепенно привыкнет к этому.

После объяснений Луо Ся приготовил обед для тёти, сидящей на диване и раздумывающей о
жизни.

Затем он принялся за другие дела.

Укрепление подвала завершилось, и инструменты нужно было вернуть.

Переустройство ресторана и подготовка также требовали внимания Луо Ся.

Ведь бизнес тёти тоже был важен, служил ей неким духовным оплотом.

Даже при том, что у Луо Ся ещё оставалось немало денег, он не осмелился сразу использовать
их все, боясь, что тётя не справится с таким количеством потрясений и получит инсульт.

Покидая дом, Луо Ся оглянулся и увидел тётю, которая злобно уплетала обед, одновременно
пересчитывая деньги и время от времени что-то бормоча и посмеиваясь.

Кажется, всё прошло удачно.

Луо Ся с облегчением вздохнул.

Осторожно попрощавшись с тётей и получив в ответ её раздражённый взгляд, он с улыбкой
покинул дом.

Вот в чём заключается смысл семьи и источник мотивации для борьбы.

Луо Ся спустился в подвал, упаковал все инструменты и оборудование и без труда перенёс их



на второй этаж.

Господин Герман Шульц, его сосед, любезно одолжил ему инструменты, хотя в последнее
время, потеряв работу, он был вынужден оставаться дома.

Луо Ся постучал в дверь и, поблагодарив подавленного безработного господина Шульца,
предложил ему работу по переустройству ресторана.

Руки Шульца были покрыты мозолями, а его крепкая фигура вновь ожила, даже на его смуглом
лице появилась радость.

Простая работа мгновенно оживила его.

Луо Ся обсудил с ним сроки и оплату, отказавшись от его попыток снизить цену, и предложил
плату выше рыночной, чтобы отблагодарить за предоставленные инструменты.

Шульц был очень признателен.

Они договорились встретиться утром для дальнейших обсуждений, и Луо Ся покинул квартиру.

Над Нью-Йорком продолжали сгущаться тучи, дождь стал менее интенсивным, остались лишь
мелкие капли, упрямо падающие с неба.

Однако на улицах было полно людей, взволнованных и решительных, некоторые быстро
присоединялись к шествиям, узнав новости о защите детей.

Очевидно, эта волна общественного возмущения, запущенная Луо Ся, только начиналась и
обещала разрастись.

Луо Ся, как ни в чём не бывало, пробирался сквозь толпу к ближайшему супермаркету.

Может быть, из-за его крепкого телосложения или внушительной внешности, люди вокруг
невольно расступались перед ним, избегая контакта.

Погружённый в мысли о предстоящих покупках, Луо Ся не придавал этому значения, слегка
опустив голову и натянув капюшон, ускорил шаг.

Луо Ся никогда не предъявлял особых требований к одежде.

Обычно тётя помогала ему с покупками, и теперь, столкнувшись с разнообразием товаров, он
растерялся.

Поэтому он выбрал несколько крепких и практичных вещей и попросил продавца по десять
штук каждого типа.

Закончив с одеждой, он купил пять пар прочных армейских ботинок, подходящих как для
повседневной жизни, так и для экстремальных ситуаций.

Луо Ся без труда донёс тяжёлые пакеты до кассы и расплатился.

Однако, прежде чем выйти из магазина, его остановили двое белых полицейских, заметно
запыхавшихся.

Один из них, молодой человек с веснушками, осторожно положил руку на кобуру и



настороженно сказал:

«Сэр, пожалуйста, прекратите любые действия и предъявите удостоверение личности или
водительские права!»

Луо Ся нахмурился, его глаза сверкнули холодом, но тут же он улыбнулся и дружелюбно
спросил:

«Здравствуйте, офицер, что случилось?»

«Ничего серьёзного, просто кто-то сообщил о бандите в спортивном костюме...»

Другой полицейский, осмотрев Луо Ся, заметно расслабился и с улыбкой сказал:

«Но очевидно, что это ошибка, вы не русский».

На это Луо Ся всё ещё улыбаясь, но расслабив напряжённые мышцы, спокойно ответил:

«Проклятье, я просто вышел насладиться шопингом».

Полицейский извиняющимся тоном сказал:

«Простите, сэр, покажите удостоверение, и вы сможете идти».

Луо Ся положил пакеты и достал документы.

Полицейский быстро проверил их и вернул, снова извиняясь за беспокойство.

Луо Ся кивнул и, забрав свои покупки, покинул магазин.

Когда его силуэт исчез в толпе, старший полицейский обратился к молодому:

«Возраст не совпадает. По описанию, подозреваемый от двадцати до сорока лет, а этот парень
хотя и крепкий, но всего восемнадцать, просто хорошо развит».

«Мы должны ловить бандитов в спортивных костюмах, а не искать подозреваемых в убийстве.
Разве ты не читал отчёт? Этот подозреваемый спас детей, он герой!» — с возмущением
прошептал молодой полицейский.

«Ты слишком наивен. Если этот подозреваемый герой, то кто тогда мы? — усмехнулся старший
полицейский и добавил: «Ладно, иди отдыхай в машине, я ещё осмотрюсь».

Когда молодой полицейский покинул магазин, старший быстро достал телефон и начал
записывать информацию.

Его телефонный экран был заполнен именами, номерами удостоверений и адресами людей,
которых он проверял.

Информация Луо Ся также была внесена в список.

Закончив, полицейский немного поколебался и отправил данные.

«Чёрт, за такие риски мне должны платить в три раза больше» — пробормотал он.
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